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IP55 PoE Wi-Fi Access Point N+AC Touka docmyna Wi-Fi PoE N+AC IP55
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Bouton poussoir/Button/Drucktaste
Botén pulsador/Botdo de pressao/KHonka
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**Cables blindés 90 m max.
**Shielded cable max. 90 m
**abgeschirmte Kabel max. 90 m
** Cables blindados de 90 m mdx.
** Cabos blindados de 90 m max.
**JKpaHuposaHHele kabenu maxc. 90 m
R KI0K R
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LAN + PoE

LED RGB (Rouge/Vert/Bleu)/RGB LED (Red/Green/Blue)/RGB LED (Rot/Griin/Blau)/LED RGB (Rojo/Verde/Azul)/LED RGB (vermelho/verde/azul)
RGB-cBeTOAMOA (KPaCHbIit/3eneHbiit/cuHni)/RGB = (4, (£T¢4/ 44 (4,/ W5 t4) LEDFE /54T /(G0 a3l seal) LED RGB

U/UTP mini
091079
Routeur (Fournisseur d’accés Internet) >50mm
Router (Internet Service Provider) ute
Routeur Internet Router (Internetprovider)
Rdter (proveedor de acceso a internet) Cat 5e SA01
Router (fornecedor de acesso a Internet) Cat6 SA51
Mapwpymuzamop (nocmaswjux
. . . UHmMepHem-ycye) s Cat6A SA61
Switch POE/PoE Switch/PoE-Switch/Conmutador PoE PEEE (BRI AR e
. o s e T ore
Switch PoE/PoE-kommymamop/PoE3Z #i#/l. / POEAZ Al (i AY Aa fge) 4 5 Slen
/\ Consignes de sécurité FRWEDCH A\ Instrugées de seguranca _l |_ _l |_ _l E i
Avant toute intervention, couper le courant. Antes de qualquer intervencéo, desligar a corrente. H Hl b N
Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation. Respeitar rigorosamente as condicdes de instalacao e de utilizacao.
12345678 12345678 3 ]
A Safety instructions @Bae A Mepb! NpeAoCTOPOXHOCTN ®RD
Make sure the power supply is disconnected before any intervention. OTKNIOUNTb NUTaHWe nepes NpoBefeHreM NBbIX PEMOHTHBIX PaboT .
Strictly comply with instructions for installation and use. Crporo cobniopalite Tpe6oBaHNA K YCNIOBUAM MOHTaXa U 3KCrTyaTaLuu .
EIA568 A EIA568 B
A\ sicherheitshinweise @BCH NS o
Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen. CEATAT T2 DL — Sl R, PR S e A A T R o

Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

/A Consignas de seguridad & Tole¥l whbl,) A

Antes de realizar cualquier intervencion, cortar la corriente eléctrica. Cplasiw¥ly oSyl Togyduy Lobs Tawis 4oas J_HJ ol et Lyl Lall gladi»
Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y uso.
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Configuration/Configuration

Configuration avec I'app Home + Project (voir chap. 1) ou sans application a installer (voir chap. 2)
Il n'est pas nécessaire d’avoir une connexion internet pour paramétrer le point d’accés Wi-Fi PoE.

Configuration with the Home+Project app (see chap. 1) or without application to install (see chap. 2)
You do not need an internet connection to set up the PoE Wi-Fi hotspot.

-1 Avec I'app HOME+PROJECT/With HOME+PROJECT app

Une fois que votre point d'acces WiFi est branché et alimenté en PoE, la LED clignote en vert puis devient bleue et reste éclairée
fixement.

Afin de configurer votre produit, téléchargez I'application Legrand Home + Project dans un des magasins d'applications en ligne :
Accédez a la configuration du point d’accés Wi-Fi via “Parametres”/"Autres produits”

Laissez-vous ensuite guider a travers les étapes de configuration.

Once your WiFi access point is plugged in and powered by PoE, the LED flashes green and then turns blue and stays lit securely.
To configure your product, download the Legrand Home + Project app from one of the online app stores:

Access the Wi-Fi acces point configuration via “Parameters”/"Other products”

Let yourself be guided through the configuration steps.

DISPONIBLE SUR

P Google Play

# Télécharger dans

I’App Store

Home + Project

-+

- 2 Sans application a installer/Without application to install

Une fois que votre point d'acces est branché et alimenté en PoE, la LED verte
clignote, puis devient bleue et reste éclairée.

Vous pouvez maintenant vous connecter en Wi-Fi a celui-ci. Si votre installation
comporte plusieurs point d’accés, choisissez le réseau sans-fil finissant par les
derniers caractéres de I'adresse MAC indiquée sur I'étiquette de I'équipement (ici
eWiFi_setup_1DO00E3).

Une fois connecté, une info bulle vous proposera d'ouvrir le navigateur pour =
configurer le point d'accés, acceptez. Si ce n'est pas le cas, ouvrez votre navigateur

internet et tapez I'adresse de votre site préféré, vous serez automatiquement
redirigé vers la page de configuration de votre point d'acces.

Laissez-vous ensuite guider a travers les étapes de configuration. = eWiFi_setup_1DOOE3

< Wi-Fi

Current network

Wi-Fi Direct Advanced

Connected

Available networks

g ,))

Once your access point is plugged in and powered with PoE, the green LED flashes, then
turns blue and stays lit.

You can now connect to it with Wi-Fi. If your installation has multiple access points,
choose the wireless network ending in the last characters of the MAC address shown on

)

the equipment label (here eWiFi_setup_1D00E3). =
Once connected, a tooltip will prompt you to open the browser to configure the access =
point, accept. If this is not the case, open your internet browser and type the address of &
your favorite site, you will be automatically redirected to the configuration page of your =
access point. ’
Let yourself guide through the configuration steps. =
FLASHEZ-MOI/FLASH ME =B

+  Add network
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Alimentation/Power supply

Stromversorgung/Alimentacién
Alimentagao/lTlumaxue

L5 Aol seSh il 5

Power over Ethernet, norme 802.3at/Power over Ethernet, standard 802.3at/Power over Ethernet, Norm 802.3at
Power over Ethernet, norma 802.3at/Power over Ethernet (PoE), norma 802.3at

TexHonorua Power over Ethernet, cranpapt 802.3at/ LAK M {1, 802. 3at by
802.3 at sl i Y1 e ALl

Consommation
Consumption
Verbrauch

Consumo

Consumo
TMompebnsembiti mok

Fer

_( : )_ Al gl

wifi OFF On, sans client On, avec client sans trafic
WiF} uit On, no client On, with client, no traffic On, avec clients et trafic
Wifi aus On, ohne Client On, mit Client, ohne Verkehr | On, with clients and traffic
Wifi apagado On, sin cliente On, con cliente sin trdfico On, mit CIAients undVVerkehr
Wifi OFF Ligado, sem cliente Ligado, com cliente e sem Sn, con c/lentefy trdfico <
ATIENEPTOTOIHIHWIFi | gy 6es knuenma trafego igado, com clientes e trafego
A Bkn, ¢ knueHmomn u mpagukom

Wifi OFF TEHL, Bk, ¢ knueHmom 6e3 ML, A% i
wifi OFF e o3 e mpaguka Sy e e e
WiFi Sl JERL, A% et
lsals Wifi ASa 030 e g Jaa

Class 2 Class 2 Class 2 Class 2

3.8W 3.9W 3.9W 4.2W-8.3W

Bandes de fréquences
Frequency bands
Frequenzbandern
Ancho de bandas
Bandas de frequéncias
[luanasor yacmom
P

2350 Gl

2400 MHz & 2480 MHz ISM
5150 a 5350 MHz - 5470 a 5725 MHz ISM

2400 to 2480 MHz ISM

5150 to 5350 MHz - 5470 to 5725 MHz ISM
2400 MHz bis 2480 MHz ISM

5150 bis 5350 MHz - 5470 bis 5725 MHz ISM

2400 a 2480 MHz ISM
5150 a 5350 MHz - 5470 a 5725 MHz ISM

2400 MHz a 2480 MHz ISM
5150 a 5350 MHz - 5470 a 5725 MHz ISM

0Om 2400 do 2480 MI'y ISM

Om 5150 do 5350 MI'y -Om 5470 do 5725 MIy ISM

TSMAEL, 2, 400JE#F 2% 22, 480k 2%
> 1B, 5470J6H52% %% 5725 K24

i, 5,150 JE##2% 42 5,350 - ISM

s oo s elin Gl ¢ 35 Lo 2480 Y 2400 o+
il e s peliva GR35 se 5725 15470 0+ - 5350451500

Puissance /Power/ Leistung
Potencia / Poténcia
MouwHocTb / Lfj% /5 &l

20 dBm - 100 mW max

Sécurité/Security / Sicherheit
Seguridad /Seguranca

802.11i
CraHaapT 6e3onacHocTy
etk / A
Portée Jusqu'a 20 métres en intérieur* Até 20 metros em espacos fechados*
Range Jusqu'a 80 métres en champ libre* Até 80 metros sem obstaculos*
Reichweite *selon I'environnement de l'installation *consoante o ambiente da instalagdo
Alcance
Alcance Up to 20 meters indoors* Mo 20 mempoe 8 nomeweHuu*
. Up to 80 meters in open field* /o 80 mempos eHe nomeweHus*
Paduyc deticmaus
i) depending on the i Hati *B 3aBMCMMOCTU OT YCNIOBUIA YCTaHOBKM
5 ol ¥
L—, sl Bis zu 20 m im Innenbereich* ERRT20K"
Bis zu 80 m im freien Feld* A FE8OK”
*je nach Installationsumgebung *BUR T REFE

Hasta 20 metros en interior*
Hasta 80 metros en campo abierto*

*segun el entorno de la instalacion

FEle S (A 5 20
* s Jae b 5 80
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Temperature/ Température -20°Ca +50°C -20°Ca +50°C
Temperatur/ Temperatura -20°C to +50°C -20°Cdo +50°C
Temperatura/ Temnepamypa -20°C bis +50°C -20°C & +50°C
TE /350 a0 da -20°Ca+50°C 5% 50+ 450 20- o0
Humidité /Relative humidity +95 % max. 95% méx.

o Iy Feuchtigkeit / Humedad max. 95% Mziﬂic, 95 %

6 26 Humidade/ Humidité max. 95 % Riomh
W / 35k ) 95% madx. 2 i€ %95

Le soussigné, LEGRAND, déclare que I'équipement radioélectrique du type
(0336 12) est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse

suivante : legrand.com/ecatalogue

The undersigned, LEGRAND, declares that radio equipment of the type

(0336 12) complies with Directive 2014/53 / EU.

The full text of the EU declaration of conformity can be found at:

no seguinte enderego: legrand.com/ecatalogue

O abaixo assinado, LEGRAND, declara que o equipamento radioelétrico de tipo
(0336 12) cumpre com a diretiva 2014/53/EU.
O texto completo da declaracéo EU de conformidade encontra-se disponivel

Komnanusa LEGRAND 3asBnfieT, UTo TUMOBOE pafno3/ieKTpoHHOe 060pyAoBaHe

(0336 12) cooT BeT cT ByeT T peboBaHuam [upekT usbl 2014/53/UE.

MonHbIV TeKCT aeknapauum o cootBetcTeummn EC focTyneH Ha caiite:

legrand.com/ecatalogue
e NBH WA W] (LEGRAND) ). 745
(0336 12) LA &% 47 £52014/53/UE 5 1)
ATEER . UESH P BT SERESOAE G R L3
{It:legrand.com/ecatalogue
& sl e Sl (KLU Slead) of LEGRAND ¢ s
0=l 2014/53/UE &) 25059 45l Gillae (0336 12)
(A 5 YN el e i s 25531 Allal g pesd JalSH
legrand.com/ecatalogue

legrand.com/ecatalogue

Legrand bestatigt hiermit, dass unser Funksignal-Gerét der Type
(0336 12) die Direktive 2014/53/EU erfillt.

Die komplette Konformitatserklarung finden sie unter:
legrand.com/ecatalogue

et accédez aux compléments

’e . . .
d’information et de conflg uration El abajo firmante, LEGRAND, declara que el equipo radioeléctrico de tipo
(0336 12) cumple con la directiva 2014/53/UE.
El informe completo de la declaracién UE de conformidad se encuentra disponible
en: legrand.com/ecatalogue

and access additional informations




